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Instructions  Importantes  Sur La  Sécurlté

  des dispositifs externes

Manuel de contrôle de l'application des





les consignes de ce guide d’utilisation, et plus particulièrement les renseignements ci-dessous portant 
sur la sécurité.

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE
• Le téléviseur ne doit être raccordé qu’à l’alimentation principale, à une tension correspondant à celle 

indiquée sur l’étiquette à l’arrière de l’appareil.
• Pour éviter les surcharges, ne branchez pas plusieurs autres appareils électroniques sur la prise utilisée 

pour le téléviseu.
• Pour éviter le piétinement et les chutes, ne placez pas les câbles de connexion à des endroits où les 

gens circulent.
• Pour éviter d’endommager les câbles de connexion, ne posez pas d’objets lourds sur ceux-ci.
• he et non sur le câble.
• En cas d’orage ou lorsque le téléviseur reste inutilisé pendant une période prolongée, fermez l’interrupteur 

d’alimentation à l’arrière de l’appareil.
• Évitez de laisser de l’eau ou de l’humidité pénétrer à l’intérieur du téléviseur ou de l’adaptateur de 

courant. N’utilisez PAS l’appareil dans une pièce mouillée ou humide, comme une salle de bain ou une 
cuisine pleine de vapeur, ou près d’une piscine.

• Débranchez immédiatement l’appareil et demandez l’aide d’un pro
endommagé, si du liquide a été renversé sur le téléviseur, si celui-ci est exposé accidentellement à de 
l’eau ou de l’humidité, si un objet quelconque pénètre dans les
si le téléviseur ne fonctionne pas normalement.

• Laissez les couvercles de sécurité en place. Il n’y a aucune pièce réparable par l’utilisateur à l’intérieur. Il 
est dangereux de tenter par vous-même de réparer l’appareil; en outre, cela pourrait annuler la garantie 

appareil.
• Pour éviter qu’elles fuient, retirez les piles de la télécommande si vous ne l’utilisez pas pendant une 

période prolongée ou si les piles sont épuisées.
• N’ouvrez pas les piles et ne les jetez pas au feu lorsqu’elles sont épuisées.
• Pour de meilleurs résultats , utilisez le type AAA ( exemple - alcalines , carbone - zinc , etc. ) batteries.
• Installez uniquement des piles neuves du même type dans votre produit.
• Le défaut d'insérer les piles en respectant la polarité , comme indiqué dans le compartiment de la 

batterie , peut raccourcir la durée de vie des batteries ou piles risqueraient de fuir.
• Ne pas mélanger piles neuves et anciennes.
• Ne pas mélanger des piles alcalines , standard ( carbone - zinc) ou rechargeables ( nickel-cadmium ) ou ( 

nickel métal hydrure ) rechargeables.
• Les batteries doivent être recyclées ou éliminées conformément aux lignes directrices nationales et 

locales.
• Ne tentez pas de recharger les piles jetables.
• Ne pas les bornes de la batterie en court-circuit.
• Gardez loin des enfant.

SÉCURITÉ PHYSIQUE 

• e. Vous pouvez placer le téléviseur dans 
un meuble, mais assurez-vous de . laisser un espace de dégagement d’au moins 5 cm (2 po) tout 
autour.

• Ne tapez sur l’écran du téléviseur et ne le secouez pas; vous risqueriez d’endommager les circuits à 
l’intérieur. Prenez bien soin de la télécommande.

• Pour nettoyer le téléviseur, utilisez un chiffon doux sec. N’utilisez pas de solvants, ni de liquides à base 
de pétrole.

• N’installez pas l’appareil à proximité d’une source de chaleur comme un radiateur, une bouche de 

• 

terre comporte deux lames, en plus d’une broche de masse. La lame plus large ou la broche de masse 
patible avec votre prise, adressez-vous à 

un électricien pour faire remplacer la prise, qui est probablement désuète. 
• Placez le cordon d’alimentation de sorte qu’il ne risque pas d’être piétiné ou coincé, particulièrement au 

• Débranchez l'appareil lors des orages ou inutilisés pendant de longues périodes.
•  est nécessaire si l’appareil fonctionne 

mal ou s’il a été endommagé d’une manière ou d’une autre (y compris le cordon d’alimentation ou la 

• Une réparation est aussi nécessaire lorsqu’un liquide a été renversé sur l’appareil ou que des objets sont 
tombés sur celui-ci, si l’appareil a été exposé à la pluie ou à l’humidité, ou s’il est tombé.

• 5cm distances minimales autour de l'appareil pour une ventilati
• La ventilation ne doit pas être empêchée en couvrant les ouvertures de ventilation avec des objets tels 

que des journaux, nappes, rideaux, etc.
• No hay fuente de llamas, como una vela encendida, se deben colocar sobre el aparato.
• l'utilisation des appareils dans des climats modérés.
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 Vis Montage mural
 La télé est fourni avec des trous de montage de vesa approuvé mur support (non fournie).
Enlever la vis pour la base base base et lever la tranche (ne pas retirer la base supports).
Le mont de la vesa tranche 4 * m6 isométrique à vis à filetés (non fournie).

Avertissement
Ne jamais placer un téléviseur dans un endroit instable.Un téléviseur pourrait tomber
 et causer de graves blussures ou la mort.Plusieurs blessures,surtout 
aux enfants,peuvent être évitées en prenant de simples pré cautions comme:
     -Utiliser les supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
     -Utiliser uniquement des meubles pouvant supporter sécuritairement le téléviseur.
     -Assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble.
     -Ne pas installer le téléviseur sur les meubles élevés(par exemple,armoires ou 
     étagères) sans fixer le meuble et le téléviseur à un support adéquat.

     -Ne pas placer le téléviseur sur un linge ou d’autres matériaux qui pourraient être 
     situés entre le téléviseur et le meuble-support.

     -Informer les enfants sur les dangers de monter sur les meubles pour toucher 
     au téléviseur ou régler les contrôles.

Si votre téléviseur actuel est est retenu ou déménagé,les mêmes 
considérations mentionnées ci-haut s'appliquent.       
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p. mode: appuyez sur ce bouton pour la photo 
de contextes (vifs, norme, film, éco - sauver l'utilisateur).

s. mode: presse ce bouton paramètres sonores 
(standard, musique, cinéma, sport, utilisateurs). 

dormir: appuyez sur ce bouton pour le sommeil. 
26.

27.

28.
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ENTER

Fonctionnement de base

• Une fois toutes les connexions physiques établies, branchez le cordon d’alimentation 
dans la prise de courant. À cette étape, le téléviseur passera en mode Veille et le 
témoin LED rouge s’allumera. 

• Une fois sous ce mode, appuyez sur la  touches de l’appareil ou de la télécommande 
pour allumer le téléviseu

u

r. L'indicateur LED rouge s'éteint.
•    noitarugifnoc ed tnatsissa’l ,ruesivélét el zemulla suov euq siof erèimerp aL 

sur 

Langue OSD
Config du menu langue.

ENTREZ

Français

Langue OSD

ENTER Confirmer

English   

Français

Español

Pays
Select the country.

US

Canada

Mexico

ENTER Confirmer BACK Retour

[ ] ACCEPT AUTOMATIC UPDATES
[ ] ACCEPT ALL           

[ ] DECLINE ALL 
[ ] ACCEPT USAGE INFORMATION COLLECTION   

[VIEW ADDITIONAL DETAILS] [ACCEPT]

3

4
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Mode Domicile: Si vous choisissez ce mode, le mode de l'image sera Standard.
Mode Magasin :  Sélectionnez  Dynamic Mode (Mode Dynamique) si vous souhaitez 
que l'image soit plus claire.Ce mode peut parfois consommer plus d'énergie 
lorsque vous utilitez le mode Volume/Son et le mode Image.
• .W 5.0 à erueiréfni ertê tiarved ELLIEV-EDOM ud eigrené’d noitammosnoc aL 

Périphériques de

Connecter a Internet 

Sélectionnez pour connecter le périphérique.

ENTER Confirmer BACK Retour

Sélectionnez I’entrée du canal

Scan Channels

87

65

Home or Store
Select where you will use the TV.

Store

Home

ENTER Confirmer BACK Retour

ENTER Confirmer

Clock
Sélectionnez pour régler l’horloge.

Manual

Auto

BACK Retour

DST
Select Daylight saving time.

Marche

Arrêt

ENTER Confirmer BACK Retour

Fuseau horaire
Select the time zone.

Pacific  

Eastern

Atlantic

ENTER Confirmer
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Source  d entrée    

ENTER

3

3

YPbPr

YPbPr
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SON

Fonction

Vérrouillage 

Cha ne 

Horaire

IMAGE

IMAGE

Vivid Vinéma
Eco  Save

Moving picture
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Image

Iuminosité

, Iuminosité , 

 Iuminosité 
 Contraste 

Couleur

Couleur ,

Couleur 

Netteté

Netteté , 

Netteté 

Teinte

Teinte

Teinte

Rétro-éclairage

Rétro-éclairage
Rétro-éclairage

Rétro-éclairage

Rétro-éclairage

Temp.de Couleur

IMAGE

75

50

Froid



Mode De Son

Mode De Son

Volume auto

Volume auto

Volume auto

Volume auto

Volume auto

Son surround

Son surround

Son surround

Video Description

SPDIF Mode

Langues audio

15

Utilisateur

Utilisateur

Cinéma

Cinéma

que

que

Arret

Arret

Marahe

Marahe

Arret Marahe

processus dolby audio



processus dolby audio

Processus dolby audio

processus dolby audio

processus dolby audio
processus dolby audio

Arret

Haut

Bas
Arret

16

SPDIF Mode

Rédu.Bruit

Format d lmage

.B

Arret/bas/Milieu/

Rédu.Bruit

Rédu.Bruit

Format d lmage
Activez la liaison

Netflix  Deactivate
HDMI EDID

Vudv  Deactivate
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Activez la liaison

Activez la liaison

Activez la liaison

Activez la liaison

Auto Power ON

Activez la liaison

Activez la liaison

Marche

Arret

Marche

Marche

Marche

Mise en veille auto

Mise en veille auto

Arret

Bas

Slow

Chloe

Vudv  Deactivate

ate
Netflix Deactivate

Oui




